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Volba tématu:

Zku$enosti sester s prevody krve a krevnich pfipravkt na ARO/MIP.

Cil prace:

Zmapovani zkuSenosti a znalosti sester s podanim krevni transfuze na ARO/JIP
oddélenich a poukazat na pfipadné nedostatky. Studentka se zabyvala dodrzovanim
spravnych postupl, reakcemi na potransfuzni komplikace nebo pfitomnosti Iékafe u

transfuze.

Teoreticka cast:

Na zacdatku teoretické casti se studentka vénuje anatomii a fyziologii krve a zminuje
se i o historii krevni transfuze. Dale zde piehledné popisuje indikace krevni
transfuze, transfuzni pfipravky, potransfuzni komplikace, postup aplikace a kontroly
krevni transfuze a darcovstvi. Pojeti a rozsah této ¢asti je dostacujici a napomaha

Ctenarovi k pochopeni dané problematiky.

Empiricka éast:

eUzZité metody vyzkumného Setieni

Studentka zjistovala data pomaci dotaznikového 3etfeni. Otazky byly formulované
jasné a srozumitelné. Tykaly se nejen znalosti z kaZzdodenni praxe sester, ale také
obecnych a naopak i detailnich védomosti sester o krevni transfuzi. Anonymita

dotazniku byla jisté na misté.

eCharakteristika zkoumaného vzorku
Zkoumanym vzorkem byly zdravotni sestry pracujici na jednotkach intenzivni péce a

anesteziologicko resuscitacnich oddélenich ve &tyfech fakultnich nemocnicich.



oVystupy, vysledky, jejich pfinos

Prace a dotaznik byly koncipovany tak, aby vedly k vysledkum, které by jasné
charakterizovaly soucasny stav znalosti sester na ARO/JIP o pfevodech krve a
krevnich pfipravki, coZ se podle mého nazoru studentce povedio dodrzet. Tato
prace, jak zmifiuje sama studentka, by mohla slouzit jako podklad pro Skoleni sester
¢i jako manudl k problematice o transfuzi krve.

Literatura a prace s literaturou:

Prace s literaturou je vyhovujici, studentka pracovala s literaturou tykajici se daného

tématu. Chybi mi pouze ¢erpani informaci o krevni transfuzi i z cizojazyénych zdroju.

Formalni nalezitost, vnéjsi uprava, prehlednost:

Diplomova prace se mi zda pfehledné zpracovang, je doplnéna nazornymi tabulkami
a grafy. Jsem spokojena i s vnéjSi upravou. Prace neobsahuje vyznamné gramatické
ani stylistické chyby.

Kvalita priloh:
Dobra. Pouze u priilohy €. 2 bych uvedla zdroj, ze kterého studentka cerpala

prislusné obrazky.

Celkové hodnoceni prace:

Rozsah diplomové prace byl zvolen adekvatné, zpracovani na dany podéet stran je
vyhovujici. Studentka se ve své diplomove praci zabyva problematikou aplikace
krevni transfuze, coZ je vykon, pfi kterém chyba ze strany zdravotnickych pracovniki
vede k zavaznym Zivot ohrozujicim komplikacim. Z tohoto dlivodu povazuji zvolené
téma za pfinosné nejen pro praxi sester na ARO/MIP. V8echny Casti prace byly
pfehledné a srozumitelné a napomanhaly k dotvafeni celkového nazoru na danou
problematiku. Pouze u grafli bych uvitala za €isly nebo v popisu grafu znak

procenta.



Otazky k obhajobé:

Setkala jste se b&hem Vasi praxe s rozdilnymi postupy pfi podani krevni transfuze?
Zaznamenala jste néjake chyby, které se vyskytovaly? Mélo by se na podkladé
Vasich vysledkl néco zménit pfi §koleni sester ohledné prevodl krevni transfuze?
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V Praze.......cicesereeererenensnnens Podpis oponenta:




